
Séoul

DU PAIN SUR LA PLANCHE POUR
LA COMPAGNIE DE DIFFUSION KBS

Pour la compagnie de diffusion coréenne KBS (Korean Broadcasting
System), comme pour tous ceux qui participent à l’organisation des Jeux

de la XXIVe Olympiade, le compte à rebours est maintenant lancé avec-les
cérémonies d’ouverture prévue dans moins de mille jours.

E n tant que compagnie de diffusion hôte pour
les Jeux, la chaîne publique KBS a été chargée

de la construction et du fonctionnement du Cen-
tre International de radio et télévision (CIRT) qui
doit se situer près des installations déjà existantes
dans le quartier Youido de Séoul. Elle a égale-
ment pour tâche de fournir des signaux interna-
tionaux aux représentants de la presse électroni-
que qui utiliseront ce centre comme quartier
général pendant les Jeux, pour la production
d’émissions devant être diffusées dans le monde
entier. L’Administration coréenne des télécom-
munications (KTA - Korea Telecommunications
Authority) jouera également un grand rôle grâce
aux quatre stations orbitales d’ores et déjà en ser-
vice.

Depuis 1983, l’équipe de KBS chargée des
« Opérations de radio et de télévision pour les
Jeux Olympiques de Séoul » (SORTO) a procédé
à des études diverses, mené des recherches dans
le domaine de la technologie et formulé des pro-
jets en vue de satisfaire les besoins de la commu-
nauté internationale de diffusion avec un maxi-
mum d’efficacité. Le CIRT sera construit en fonc-

tion des caractéristiques techniques définies à
partir des informations recueillies à Munich,
Montréal et Los Angeles, et sera doté d’un équi-
pement à la pointe du progrès.

Les travaux de construction du complexe,
évalués à plusieurs millions de dollars et devant
s’achever en mai 1988, ont commencé officielle-
ment le 28 décembre 1985 avec le premier coup
de pioche donné en présence de représentants
du SLOOC, dont le président, M. Tae-Woo Roh,
de la municipalité de Séoul et du gouvernement.
Cet ensemble ultra-moderne de bâtiments aux
formes géométriques, est l’œuvre de l’un des
plus grands architectes coréens, M. Chung-Up
Kim. Avec une surface au sol totale de 63 933
mètres carrés, il abritera quatre studios de télévi-
sion et quatorze studios de radio, un auditorium
de 2000 places, des bureaux et autres, sur une
ossature de neuf étages au total et de deux
niveaux souterrains. KBS à l’intention d’installer
une partie de ses bureaux dans ce complexe
après les Jeux.

Outre les aspects techniques, KBS envisage
de réaliser des émissions spéciales sur une
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variété de manifestations culturelles qui seront
diffusées pendant les Jeux. D’après M. Jung-Suk
Lee, directeur général de « SORTO », KBS fera le
maximum pour familiariser le public du monde
entier avec la vie et la culture en Corée.

Mais avant 1988, KBS doit relever un défi
plus pressant, celui des Xes Jeux Asiatiques qui
doivent avoir lieu à Séoul en septembre de cette

année. Pour la première fois dans leur histoire,
ces Jeux Asiatiques seront retransmis dans les
mêmes conditions que les Jeux Olympiques, par
une compagnie de diffusion hôte qui à nouveau
sera KBS. Le Centre asiatique de radio et de télé-
vision est en voie d’achèvement et devrait être
prêt pour l’occupation des locaux en mai pro-
chain.
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